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The Governments of the Member States and the Commission of the
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European Communities were represented as follows:

Belgium:

Mr Paul de KEERSMAEKER
State Secretary for
European Affairs and
Agriculture

Germany:

Mr Ignaz KIECHLE
Federal Minister for Food,
Agriculture and Forestry

Mr Hans-Jlrgen ROHR

State Secretary,

Federal Ministry for Food,
Agriculture and Forestry

Mr Michel ROCARD
Minister for Agriculture

Mr Calogero MANNINO
Minister for Agriculture

Netherlands:

Mr G. BRAKS
Minister for Agriculture and
Fisheries

Denmark:

Mr Neils Anker KOFOED
Minister for Agriculture

Mr H.J. KRISTENSEN
Permanent Secretary for
Agriculture

Greece:

Mr Constantine SIMITIS
Minister for Agriculture

Mr Panayiotis KATSAROS
State Secretary,
Ministry of Agriculture

Ireland:

Mr Austin DEASY
Minister for Agriculture

Luxembourg:

Mr Ernest MUHLEN

Minister for Agriculture,
Viticulture, Water Control
and Forests

United Kingdom:

Mr Michael JOPLING
Minister for Agriculture,
Fisheries and Food

Mr John MacGREGOR
Minister of State
Ministry of Agriculture,
Fisheries and Food

Commission:

Mr Poul DALSAGER
Member
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18.VII.83

ACQUIS COMMUNAUTAIRE (FRUIT AND VEGETABLES, OLIVE OIL)

The Council was aware of the need to reach an overall solution
as soon as possible and therefore agreed to defer its discussions on
this subject until its September meeting with a view to concluding

the matter.

PROCESSED FRUIT AND VEGETABLES

The Council on the basis of an introductory note from the
Special Committee on Agriculture held an initial discussion on the
report and the proposals for Regulations amending the organization

of the market in products processed from fruit and vegetables.

At the end of its discussions which were devoted to a thorough
examination of certain vital problems regarding in particular the
criteria for determining aid and the quantitative restrictions on
the aid to be provided, the Council instructed the Special Committee
on Agriculture actively to pursue its discussions on the subject in

the light of the guidelines worked out at this meeting.

In view of the imminent expiry of the general rules governing
the aid arrangements for dried grapes and dried figs, the Council
examined the various solutions whereby transitional measures
might be adopted pending final arrangements. It was not, however,

able to reach agreement on this item.
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SPECIAL MEASURES FOR COLZA, RAPE AND SUNFLOWER SEED

In accordance with the decisions taken at its meeting on 16
and 17 May 1983 on the fixing of the agricultural prices for the
1983/1984 marketing year, the Council adopted, on the basis of a
Commission proposal, a Regulation in the official languages of the
Communities designed to take account, from the beginning of the
coming marketing year (1 August 1983), of possible differences between
the forward exchange rates and the spot market exchange rates of the
currencies when calculating the differential amount where aid is
fixed in advance. This Regulation should normally expire on
31 December 1983 but would be applicable until the end of the
marketing year unless the Council decided otherwise on the basis
of a report and possible proposal from the Commission before the
end of this year.

JOINT RESEARCH PROGRAMMES AND PROGRAMMES FOR CO-ORDINATING
AGRICULTURAL RESEARCH

The Council examined in depth a proposal for a Decision
advocating the implementation at Community level of a series of
co-ordinated activities and joint projects in the field of
agricultural research to be carried out between 1 January 1983
and 31 December 1988,

Following its discussions, having noted that opinions still
differed, especially regarding the amount of the total appropriation
to be set aside for this five-year agricultural research programme,
the Council instructed the Special Committee on Agriculture to

continue its discussions and to report back at its next meeting so
that a decision might be taken.
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COMMON MEASURE FOR FORESTRY IN CERTAIN MEDITERRANEAN ZONES OF THE
COMMUNITY

The Council examined the proposal for a Regulation increasing
by 25% the limits for the amount of work to be done as set out in
Article 11(2) of Regulation (EEC) No 269/79 establishing a common

measure for forestry in certain Mediterranean zones of the Community.

Arter discussion, the Council noted that nine delegations were
in favour of this proposal and that one delegation was maintaining
a reservation pending examination, and agreed formally to adopt the
Regulation as an "A" item at its meeting on 25 July 1983 provided

that the reservation had been withdrawn.

GENERAL RULES FOR DISTILLATION OPERATIONS INVOLVING WINE AND THE BY-
PRODUCTS OF WINE-MAKING

The Council agreed in principle to the proposal for a Regulation
laying down general rules for distillation operations involving wine
and the by-products of wine-making and agreed that this Regulation,

which contains provisions relating mainly to:

- definitions (producers, distillers, etc.),
- voluntary distillation of wine,

- compulsory distillation of wine and by-products of wine-making,

would be formally adopted at a forthcoming meeting after finalization

of the text in the official languages of the Communities.
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PRESERVATIVES AUTHORIZED FOR USE IN FOODSTUFFS

On the basis of a report from the Permanent Representatives
Committee, the Council examined an amended proposal amending
Directive 64/54/EEC on the approximation of the laws of the Member
States concerning the preservatives authorized for use in foodstuffs

intended for human consumption with regard to:

= the authorization of potassium acid sulphite (E 225) for use in
wine-making;

= the indefinite extension of the authorization to use thiabendazole
(E 233) for the surface treatment of citrus fruit and bananas;

= the national authorization to use natamycin (E 235) for the surface
treatment of sausages which need to be matured before marketing
and Community authorization of the same substance for the surface
treatment of the rind of certain hard and semi-hard cheeses.

The Council adopted a favourable position on the first two
substances listed and held a detailed exchange of views on the
authorization of natamycin and agreed to resume examination of the
matter at its meeting in September 1983 with a view to reaching a

decision.
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MISCELLANEOQUS STATEMENTS

The Council heard statements on the following:

- The situation on the egg market
(Belgian delegation)

~ Imports of processed fruit from Eastern Europe
(United Kingdom delegation)

- Pre negotiations for the International Sugar Agreement
(French delegation)

- The sale price of wine sent for preventive distillation
(Italian delegation)

- The use of wheat transferred to Italy
(Italian delegation)

- Problem of incorporation of wheat of bread-making quality
into animal feedingstuffs
(Danish delegation)
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MISCELLANEOGUS DECISIONS

Other agricultural decisions

The Council adopted in the official languages of the Communities
the Regulations:

- amending Regulation (EEC) No 1760/78 on a common measure to improve
public amenities in certain rural areas;

- amending Regulation (EEC) No 565/80 on the advance payment of export
refunds in respect of agricultural products;

- amending Regulations (EEC) No 2511/69 and No 1035/72 as regards
lemons;

- amending, as regards lemons, Annex II to Regulation (EEC)
No 1219/83 fixing certain prices and other amounts in the fruit
and vegetables sector for the 1983/1984 marketing year;

- amending Regulation (EEC) No 471/76 as regards the period of
suspension of the application of the condition on prices governing
the importation into the Community of fresh lemons originating
in certain Mediterranean countries;

- fixing, for the 1983/1984 marketing year, the production aid for
tinned pineapple and the minimum price to be paid to pineapple
producers;

- amending Regulation (EEC) No 1742/80 adopting general rules
concerning special measures for soya beans;

- amending Regulation (EEC) No 974/71 as regards the calculation of
the monetary compensatory amounts in the pigmeat sector.

The Council also adopted in the official languages of the
Communities the Directive amending Directive 78/627/EEC on the
programme to accelerate the restructuring and conversion of vineyards

in certain Mediterranean regions in France.
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Bruxelles, le 15 juillet 1983
Note BIO(83)329 aux Bureaux Nationaux
c.c. aux membres du groupe du Porte-Parole

PREPARATION CONSEIL AGRICOLE 18.7.83 (M. Vasey)

Le Conseil agricole se reunit ce lundi 18 juillet, sous la
Presidence de M. Costas Simitis, ministre grec de 1'agriculture.
L'ordre du jour comporte les points suivants :

1. Amenagement de 1'acquis communautaire

Le CSA a constate que les travaux preparatoires sont
suffisamment avances, notamment en ce qui concerne les fruits et
legumes pour permettre un accord politique au niveau du Conseil
sur la base du rapport des directeurs generaux (voir MEMO no
91/83). 11 parait toutefois peu probable que le Conseil engage -
une vraie negociation lors de cette reunion, compte tenu de
1'evolution du contexte politique global (suites du Conseil
europeen de Stuttgart), qui risque de modifier les donnees du
probleme.

2. Fruits et legumes transformes

Les travaux du CSA relatifs a la modification du regime
d'aide aux fruits et legumes transformes ne sont pas
suffisamment avances pour permettre au Conseil d'aboutir a des
conclusions (voir P-19 de fevrier 1983). Le Conseil devra
toutefois prendre une decision concernant la prorogation du
regime d'aide aux raisins secs et aux figues seches, qui vient a
expiration a la fin de ce mois :

3. Colza et tournesol

Le Conseil doit fixer les conditions pour la prefixation des
montants differentiels (correctifs monetaires).
4. Programme de recherche agricole

La Commission a propose une enveloppe financiere de 65 MECUs
pour la periode 1984-88 par rapport a 25,5 MECUs pour la periode
quinquennale precedente (voir COM(82)853). Cette augmentation
est contestee par certaines delegations. -

5. Action commune forestiere

Plusieurs delegations s'opposent a 1'augmentation de 25% des
plafonds fixes dans le reglement no 269/79 instaurant une action
commune forestiere dans certaines zones mediterraneennes de la
Communaute (voir COM(83)192).

6. Operations de distillation des vins

Le Conseil devrait approuver un nouveau reglement codifiant
les differents textes relatifs aux operations de distillation en
les adaptant en fonction du nouveau regime entre en vigueur en
septembre dernier. Le seul point a regler concerne les regles
relatives a 1l'ecoulemnent de 1'alcool issu de ces distillations.

Amities
M. SANTARELLI, 4 COMEUR/////
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Bruxelles, le 18 juillet 1983
Note BIO(83)329 (suite 1) aux Bureaux Nationaux
c.c. aux membres du groupe du Porte-Parole

CONSEIL AGRICOLE (M. Vasey)

Le Conseil agricole a commence ses travaux a 10H. En
ouvrant la seance, le President,M. Simitis, a fait un plaidoyer
en faveur du pauvre agriculteur du Sud par rapport au riche
agriculteur du Nord. Apres avoir souligne la necessite de ne
pas traiter tous les producteurs d'une facon uniforme, il a
conclu, en insistant pour qu'a 1l'avenir la priorite soit donnee
a la politique structurelle.

Le Conseil a decide de reporter a sa prochaine session
1l'examen du dossier "acquis communautaire", compte tenu des
difficultes particulieres du ministre italien et de la
transmission du rapport de la Commission sur 1'adaptation de la
PAC.

Plusieurs delegations ainsi que la Commission ont souligne
la necessite d'aboutir a une decision en septembre.

Le Conseil a traite les points suivants :

Fruits et legumes transformes

L'examen des propositions de la Commission en vue d'une
revision du regime d'aide aux fruits et legumes transformes
n'etant pas acheve au niveau technique, le Conseil s'est borne
a un echange de vues general. Plusieurs delegations
s'inquietent de 1'augmentation tres rapide des depenses dans ce
secteur, ainsi que de l'accroissement de la production notamment
dans le secteur des tomates. En general, elles appuyent la
proposition de la Commission de lier le calcul de 1'aide au
prix de la matiere premiere. Par contre, les delegations
italienne et grecque sont tres reservees a l'egard de ces

propositions, qui ont ete renvoyees au CSA.
‘ En ce qui concerne les raisins secs et figues seches, pour
lesquels une decison est urgente, la Commission a propose le
compromis suivant :
- prolongation par une campagne du regime actuel, qui expire au
31 juillet prochain avec possibilite de poursuivre le stockage
des raisins secs et des figues seches de la recolte 1981 au
cours de la campagne 1983/84;
- introduction d'un seuil de garantie de 80.000 tonnes pour
les sultanines;
- prolongation du prix minimum a 1'importation, introduit a
titre de mesure de sauvegarde pour la campagne 1983/84 a son
niveau actuel (106,7 ECU/100 kg) avec possibilite de
prefixation;
-~ Maintien du prix minimum au producteur en 1983/84 au meme niveau
qu'en 1982/83 (= augmentation de 16% en monnaie nationale suite a la
devaluation de la drachme).

Pour la majorite des delegations 1l'extension du regime actuel sans
modification est exclue, compte tenu de son mauvais fonctionnement
(stocks tres eleves malgre le fait que la Communaute est tres
deficitaire, depenses beaucoup plus importantes que prevu). Certaines
delegations vont meme jusqu'a insister pour la fixation d'un quota de
production pour le paiement de 1'aide. La delegation hellenique estime
par r itre qu'il s'egit d'une penalisation des producteurs grecs et
s'oppose notamment au gel des prix au producteur et a 1'application d'un
seuil de garantie.

A suivre
M. SANTARELLI - COMEUR///







Bruxelles, le 19 juillet 1983
Note BIO(83)329 (suite 2 et fin) aux Bureaux Nationaux
c.c. aux membres du groupe du Porte-Parole

CONSEIL AGRICOLE (M. Vasey et J. Ekelmans)

Fruits et legumes transformes :

La Presidence grecque a soumis un compromis comportant le
maintien pour un an du regime actuel, y compris le dispositif
d'intervention, sans reference au seuil de garantie ou a des
quotas, etant entendu que le Conseil poursuivra 1'examen des
changements a apporter au regime actuel. Les delegations
allemande et neerlandaise ayant refuse d'accepter ce
compromis sans 1l'introduction d'un seuil de garantie, la
Presidence a du constater 1'absence d'un accord. Le regime
actuel expirera donc en aout, sous reserve de mesures
conservatoires que la Commission pourrait prendre sur sa propre
responsabilite .

Le Conseil a approuve un reglement concernant le calcul du
montant differentiel applicable en cas de prefixation de 1'aide
pour les graines de colza, de navette et de tournesol. La duree
de validite du reglement est limitee au 31 decembre, etant
donne que, si le Conseil n'est pas parvenu d'ici la a un accord
sur un systeme plus satisfaisant pour eviter des speculations
monetaires, le reglement sera proroge jusqu'a la fin de la
campagne 1983/84

fomn

Recherche agicole :

Le Conseil agricole est saisi d'un programme de recherches
agricoles comportant une participation financiere de la
Communaute s'elevant a 65 mio ECUs pour la periode quinquennale
1984-1988, contre 19,7 mio ECUs pour la periode 1979-1983. Les
delegations allemande et britannique, tout en acceptant le
contenu du programme propose, ne peuvent pas accepter un
accroissement des ressources budgetaires allant au-dela du taux
d'inflation (= 25,5 Mio ECUs). La delegation neerlandaise a
avance le montant de 40 mio ECUS a titre de compromis. M. Dalsager
a fait valoir non seulement le niveau modeste du programme par
rapport aux programmes nationaux, mais aussi la necessite
d'ameliorer la competitivite de 1l'agriculture europeenne,
reduire les couts, etc... Plusieurs delegations ont exprime
leur etonnement que la recherche des economies dans la PAC
commence par.... la recherche agricole. Le dossier a ete
renvoye au CSA.

Actions forestieres .

La delegation britannique ayant demande un delai
supplementaire pour examiner les informations fournies par la
Commission sur l'etat d'avancement des travaux, le dossier a
ete renvoye au CSA, etant entendu que la decision devrait etre
formellement adoptee comme point A avant la fin de juillet



Vin

Le Conseil a adopte le reglement codifiant les regles
relatives aux operations de distillation des vins et des
gous-produits de la vinification. Une declaration de la
Commission a donne 1'assurance aux delegations qui avaient
exprime des craintes a ce sujet que le produit de la
distillation ne perturbera pas le marche de 1'alcool.

Agents conservateurs:

Le Danemark n'ayant pas pu marque son accord sur
1'utilisation de la natamycine pour le traitement en surface des
fromages et saucissons, le Conseil a reporte au mois de
septembre la discussion sur la modification de la directive no
64/54/CEE visant a autoriser dans 1'alimentation humaine
1l'utilisation de trois agents conservateurs : sulfite acide de
potassium, thiabendazole et natamycine.

Le Conseil a examine plusieurs demandes des Etats membres

concernant :
-~ le secteur des oeufs et volailles
Quelques delegations ont exprime leurs soucis devant la
situation du secteur des oeufs (prix de marche deprimes) et se
sont plaintes d'autre part du fait que le gouvernement francais
aurait decide d'octroyer des aides dans le secteur des
volailles. La Commission a fait savoir qu'elle avait ecrit a la
France afin de lui demander de notifier cette aide et de dire
.avec precision les dispositions qu'elle compte prendre dans ce
gsecteur. Une reponse de la France, qui devrait arriver
incessamment, sera alors etudiee par la Commission.

Pour ce qui concerne la situation du marche, la Commission a
dit que des indications recentes montraient un debut de
ralentissement de la production et que les mesures prises
jusqu'a present avaient eu un certain succes, le niveau des
.exportations des premiers mois de cette annee etant superieur a
celui de la periode comparable de 1982.

- importations de fruits (soft fruit) de 1'Europe de 1'Est

La delegation britannique s'est plainte d'importations, a
des prix assez bas, de certains fruits en provenance de 1'Europe
de 1'Est. La Commission a annonce qu'elle avait pris des
contacts avec les pays exportateurs pour qu'ils ramenent leurs
prix de vente a des niveaux acceptables.

- Accord-international sucre

En reponse a une question de la delegation francaise, la
Commission a declare que les negociations de 1'AIS avaient
progresse de maniere satisfaisante et s'est montree optimiste
quant a la possibilite de resoudre, avant la reprise des ¢
negociations en septembre, les problemes techniques tels que la
definition des "surplus exportables".



- Vin :

La Commission a pris connaissance d'une demande des
delegations italienne et francaise visant a obtenir un prix
plus eleve pour la distillation preventive. Elles
souhaiteraient que le prix de la distillation preventive soit
porte a 70% du prix d'orientation alors que le prix de la
distillation obligatoire resterait fixe a 60% du prix
d'orientation (les prix actuels sont de 60% pour la distillation
obligatoire et 65% pour la distillation preventive a moins qu'il
n'y ait pas de distillation obligatoire. Dans ce cas, le prix
de la distillation preventive est majore de 5%). Un tel
changement des prix exigeant une modification du reglement de
base du secteur viticole, et donc une decision du Conseil, mais
aussi des depenses supplementaires, cette requete n'a pas ete
acceuillie favorablement par la Commission.

- Cereales

Le Conseil a rejete pour 1'instant la demande DANOISE
d'effectuer un transfert de stock de cereales a 1l'interieur du
Danemark et la demande ITALIENNE :

- de transporter et vendre au producteurs de betail des
regions souffrant de la secheresse une quantite de 100.000
tonnes de ble (a prelever sur les 450.000 tonnes transferees en
Italie en provenance de 1'intervention francaise);

- de vendre 40.000 tonnes de ble (prelevees sur les 450.000
tonnes) aux eleveurs.

Si cette deuxieme demande italienne est rejetee comme
discriminatoire (les adjudications doivent etre ouvertes a tout
le monde sans exception), par contre, la demande concernant les
100.000 tonnes pourrait etre reconsideree.

Tous ces problemes de 1'incorporation et des modalites
d'application de 1'intervention seront encore abondamment
debattus lors des prochains comites de gestion.

Amities

M. SANTARELLI- JEOMEURY///






jjm132
Text Box




